Rambla del Valenciano

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:15:28 22:15:28

Stampa: 2026-04-05 10:04:45

’Paese: Espafia / Spain Regione: Andalucia / Andalusia Sottoregione: Granada Citta:

’Difficolta‘\: facile ’Grado: v2alll ’Tempo totale: 3h40
’Tempo avvicinamento: 20min ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 20min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 6000m |Rape| piu alto: 10m |Quantité rapelli: 6
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Without great sporting interest it is a historical place for containing the castle of the Rambla del Valenciano. Short
rappels and a dangerous basin in case of rains.

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

We will have to get to Albondén, which we will reach from Albufiol on the A345.

Bcos in Albodén

Once past Albufiol, just at the exit, at the traffic circle, turn left onto the A4131 towards Orgiva and Sorvilan, drive
2kms to the Cantor bridge and park the exit car here.

With the access car we continue towards Sorvilan. We will leave behind the first entrance to Sorvilan and the p.k.
23. 23, about 400m later we have a small road on the right that would take us to Alfornén. We get into this road
and go down to the wadi, soon we can park. We can continue along the rambla until the road goes up to Alfornén,
here we can take a track on the right where we could also park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We will continue along the rambla

Giro: (traduzione alternativa)
Simple ravine with 6 rappels without great difficulties.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We follow the promenade to the bridge

Coordinate:
Inizio del canyon 36.7964 -3.2733
Fine del canyon 36.8081 -3.2331

Rapporti:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:granada:valenciano#descripcion_general



http://www.google.com/maps/place/36.79644600,-3.27326800
http://www.google.com/maps/place/36.80808000,-3.23307300

